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DAMPFBUGELSTATION

Wir gratulieren zum Kauf dieses leistungsfahigen und praktischen Gerats. Fir
professionelles Biigeln in den eigenen vier Wanden, das leicht von der

Hand geht. Das Gerat ermoglicht es Bettlaken, Handtlicher, Jeans etc.
schneller zu biigeln. Die Offnungen in der Sohle des Biigeleisens stoRen
Dampf aus, der selbst hartnackigste Falten glattet.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig und bewahren Sie sie zur
spateren Verwendung auf.

WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE

e Unsachgemafer Gebrauch und Zweckentfremdung kann zu einer
Beschadigung des Gerats oder zu Verletzungen des Benutzers fihren.

e Das Gerat darf nur zu seinem vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung flir Verletzungen oder Schéden,
die durch unsachgemaBen Gebrauch verursacht werden.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasserhdhnen,
Badewannen, Waschbecken, Duschen und sonstigen Wasserbehaltnissen.

e Tauchen Sie das Gerat, das Netzkabel oder den Netzstecker nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten. Greifen Sie niemals nach dem Gerat, wenn
dieses versehentlich ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen
Fall sofort den Netzstecker. Ein Nichtbefolgen dieser Anweisung kann einen
Stromschlag zur Folge haben.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht mit nassen Handen, wenn der Boden oder
das Gerat selbst feucht ist.

Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit feuchten Handen.

e Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es heruntergefallen ist, in sonstiger
Weise beschadigt wurde oder das Netzkabel bzw. der Netzstecker
beschéadigt ist. Wenden Sie sich an ein autorisiertes Kundenzentrum,
wenn das Gerat beschadigt ist, um es Gberprifen und bei Bedarf
reparieren zu lassen.

¢ Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren, um jegliche
elektrospezifische Risiken zu vermeiden. Lassen Sie das Netzkabel nicht
Uber scharfe Kanten hangen. Halten Sie es von Warmequellen und offenen
Flammen fern.



¢ Ziehen Sie den Netzstecker nicht aus der Steckdose, indem Sie am
Netzkabel ziehen. Halten Sie stattdessen den Netzstecker fest.

e Stellen Sie sicher, dass die Voltangabe auf dem Produktetikett mit der
ortlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

e Verwenden Sie das Gerat nicht fur gewerbliche Zwecke.

e Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller,
Vertriebspartner oder ahnlich qualifiziertes Fachpersonal ersetzt werden,
um Gefahren zu vermeiden.

e Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es in Betrieb ist.

e Kinder erkennen nicht die Gefahr, die von unsachgemaRem Gebrauch
elektrischer Gerate ausgeht. Lassen Sie Kinder deshalb nicht
unbeaufsichtigt das Gerat verwenden.

¢ Ziehen Sie stets den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat
nicht verwenden oder bevor Sie es reinigen.

WARNUNG: Solange das Gerat mit dem Stromnetz verbunden ist, steht
es unter der angegebenen Stromspannung.

Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es vom Stromnetz trennen.
Halten Sie das Gerat nicht am Netzkabel.

e VVerwenden Sie das Gerat nicht in einer korrosiven und explosiven
Atmosphare, um einen Kurzschluss oder eine Explosion zu vermeiden.

¢ Die Verwendung von Nicht-Originalteilen kann die Funktionstiichtigkeit des
Gerats beeinflussen und fihrt zum Verlust der Garantie.

e Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, solange es mit dem Stromnetz
verbunden ist.

* Die Flache, auf der die Dampfbugelstation platziert wird, muss stabil sein.
Achten Sie darauf, wenn Sie das Gerat abstellen.

e Das Gerat darf nicht verwendet werden, wenn es heruntergefallen ist
oder sichtbare Anzeichen einer Beschadigung aufweist.

¢ Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren, Personen mit reduzierten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn diese beaufsichtigt oder
bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die
damit verbundenen Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung und vom Benutzer ausfiihrbare Wartung
dirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

* Halten Sie das Gerat und Netzkabel aulRerhalb der Reichweite von Kindern
unter 8 Jahren, wenn es mit dem Stromnetz verbunden ist oder gerade
abkuhlt.



WICHTIG

- Wahrend das Gerat in Betrieb ist entstehen sehr hohe Temperaturen.
Seien Sie vorsichtig - Verbrennungsgefahr. Berlhren Sie die Metallteile
des Gerats nicht, wenn dieses in Betrieb ist.

- Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerat.

- Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie es an einen anderen Ort
stellen oder reinigen und warten Sie bis es vollstandig abgekiihlt ist.

- Verwenden Sie das Gerat nicht im Auf3enbereich.

- Verwenden Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Vorhangen, Mobelstlicken
oder anderen brennbaren Gegenstanden.

- VORSICHT: Der Dampf ist sehr heild - Verbrennungsgefahr. Halten Sie den
DampfstoR niemals in die Richtung von Personen, Tieren oder
Gegenstanden, da diese sonst verletzt bzw. beschadigt werden kénnen
oder es zu Verbrennungen kommen kann.

- Verwenden Sie ausschlieBlich Leitungswasser oder demineralisiertes
Wasser, um den Wassertank zu befiillen. Die Verwendung anderer
Flussigkeiten kann die Komponenten und Dichtungen beschadigen und
fahrt zum Verlust der Garantie.

- Der Netzstecker muss aus der Steckdose gezogen werden, bevor Wasser
nachgefillt wird.

- Stellen Sie das Dampfbligeleisen stets auf eine stabile, ebene und
hitzebestandige Flache.

- Stellen Sie nichts auf das Bligeleisenkabel und driicken Sie es nicht
zusammen.

- Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerat.

- Stellen Sie das Dampfbligeleisen stets auf der Abstellflache der Basisstation
ab. Stellen Sie das Dampfbligeleisen nicht auf Stoffen oder anderen
Oberflachen ab.

AUFBAU UND BETRIEB

Entnehmen Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie samtliches
Verpackungsmaterial. Um eine ausreichende Bellftung zu gewahrleisten,
muss ein Mindestabstand zwischen Dampfbigeleisen und Wand eingehalten
werden. Dieser muss mindestens 15 cm nach allen Seiten betragen.



BESTANDTEILE




1 Sockelabdeckung 14 Unterteil
2 Sockel 15 Sohle
3 Bligel 16 Bligeleisen
4 Wassertank 17 Temperaturregler
5 Wassereinlass 18 DampfstoRtaste
6 Ablageflache 19 Anti-Kalk-Einheit
7 Ein-/Ausschalter
8 Wasserstandsleuchte
9 Standflache

10 | Kabelschutz

11 Griff

12 | Dampfregler

13 | Betriebsleuchte

BETRIEB

a. Stellen Sie das Gerat auf eine stabile und hitzebestdndige Flache.

b. Offnen Sie die Abdeckung des Wassereinlasses.

c. Fullen Sie Leitungs- oder demineralisiertes Wasser ein. Der Tank fasst ein
Volumen von 1.500 ml. Fillen Sie 1.300-1.400 ml Wasser in den Tank.
Achten Sie darauf, nicht zu viel einzufiillen. Leeren Sie vorsichtig etwas
Wasser aus dem Tank und trocknen Sie das Gerat sorgfaltig, wenn Wasser
neben den Tank gelangt sein oder der Tank zu voll sein sollte.

d. Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose und schalten Sie das
Gerat ein.

e. Sobald die Betriebsleuchte erlischt, ist das Gerat einsatzbereit.

Hinweis: Wahrend des Betriebs leuchtet die Betriebsleuchte in

unregelmaligen Abstdanden auf und erlischt wieder. Dies ist vollkommen

normal.

Biigeln Sie zunachst Stoffe, die mit niedriger Temperatur geblgelt werden

missen (¢) und dann solche, die mit héherer Temperatur gebligelt werden

missen (e ee oder Maximum), siehe hierzu Abschnitt Temperatur einstellen.

Dricken Sie die DampfstoRtaste beim Griff, um Dampf entweichen zu lassen.

Fir kontinuierlichen Dampf betatigen Sie den entsprechenden Regler. Sollte

kein Dampf mehr entweichen, liegt dies wahrscheinlich daran, dass der

Wassertank leer ist. Um weiterblgeln zu konnen, folgen Sie den

Anweisungen gemald Schritt c).



TEMPERATUR EINSTELLEN

Stoff Temperaturstufe Bendtigte Temperatur

Synthetische Stoffe Sehr niedrige Temperatur

Seide ° Niedrige Temperatur

Wolle oo Mittlere Temperatur

Baumwolle, Leinen coe Hohe Temperatur
DAMPFBUGELN

Befolgen Sie die Schritte a) bis f).

Halten Sie das Dampfbuiigeleisen vertikal mit einem Mindestabstand von
20-30 cm zu Vorhdngen oder Stoffen. Driicken Sie anschliefend die
DampfstoRtaste und bligeln Sie den Stoff in kreisférmigen Bewegungen.

Hinweis: Kontrollieren Sie das Etikett des Stoffes, ob dieser fiir das
Dampfbigeln geeignet ist. Mit seinem groRvolumigen Wassertank kann das
Gerat lange Zeit verwendet werden. Wenn zu wenig oder kein Wasser im
Wassertank ist, wird dies durch Aufleuchten der Wasserstandsleuchte
angezeigt. In diesem Fall muss Wasser nachgefiillt werden.

TROCKENBUGELN (OHNE DAMPF)

a. Stellen Sie das Gerat auf eine stabile und hitzebestandige Flache.

b. Schalten Sie das Gerat durch Betatigen des Ein-/Ausschalters ein. Dieser
leuchtet daraufhin auf, ebenso wie die Betriebsleuchte.

c. Sobald die Betriebsleuchte erlischt, ist das Gerat einsatzbereit.

ANTI-KALK-SYSTEM

Im Sockel des Wassertanks befindet sich ein spezieller Filter, der das Wasser
weicher macht und einer Kalkbildung in der Sohle entgegenwirkt.

Dieses Gerat muss vom Benutzer nicht entkalkt werden, da es sich durch das
Anti-Kalk-System selbst entkalkt.

REINIGUNG UND PFLEGE

Lassen Sie das Gerat vollkommen abkiihlen, nachdem Sie den Netzstecker
aus der Steckdose gezogen haben. Reinigen Sie es mit einem feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel. Verwenden Sie lediglich ein weiches



Tuch, das mit lauwarmem Wasser befeuchtet wurde. Stellen Sie das Gerat
vertikal auf und lassen Sie es an einem sauberen Ort trocknen.

Hinweis: Etwaige Servicearbeiten aufgrund einer Beschadigung oder Stérung
durch Kalk sind nicht von der Garantie abgedeckt.

WARTUNG

ACHTUNG: Dieses Gerat darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal in
speziellen Kundenzentren repariert werden.

TECHNISCHE DATEN

Typ: DBST-2200W 15.2 c €
Nennspannung: 220-240 V~50/60 Hz
Nennleistung: 2200 W

ORDNUNGSGEMASSE ENTSORGUNG DES GERATS

Das hier angefiihrte und auf dem Gerat angebrachte Symbol
E bedeutet, dass das Gerat als Elektro- oder Elektronikgerat eingestuft
wurde. Es darf am Ende seiner Nutzungsdauer nicht mit anderen
Haushalts- oder Gewerbeabfallen entsorgt werden.
Die EU-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) wurde
eingefiihrt, um Produkte unter Anwendung der optimalen zur Verfligung
stehenden Verwertungs- und Recyclingverfahren wiederzuverwerten. So
werden gefahrliche Substanzen korrekt gehandhabt, der Umwelteinfluss
minimiert und Deponien vermieden. Flr Informationen Uber die korrekte
Entsorgung von Elektro- oder Elektronik-Altgeraten, wenden Sie sich bitte
an lhre ortlichen Behorden.
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[ Vasal6allomas DBST-2200W.15.2 Magyar |

GOZALLOMAS

Gratuldlunk Onnek ehhez a jol teljesits és praktikus késziilék megvasarlasihoz.
Professzionalis vasaldst nyujt otthon, kénnyedén kezelhetd. A késziilékkel
lehetGsége nyilik leped6t, kéztorlét, farmert, stb.-t gyorsan vasalni. A vasald
talpan Iévé lyukaknak kdszonhetSen a g6z ki tud dramlani, amivel a
legmerevebb gylirédések is kisimulnak.

Alaposan olvassa el a haszndlati Utmutatot és 6rizze meg.

77 7

FIGYELMEZTETESEK ES BIZTONSAGI ELGIRASOK

e A szabalyszer(itlen haszndlat kart okozhat a késziilékben és a felhasznalo
sérililéséhez vezethet.

A készliléket csak az elGirdsok szerint hasznalja. A gyarté nem vallal
felel6sséget a szakszer(tlen hasznalatbol adddo karokért és sérilésekért.

* Ne hasznalja a késziiléket csapok, kadak, mosogatdk, zuhanyzdék vagy egyéb
viztaroldk kozelében.

* Ne meritse a késziiléket és a hdldézati kabelt vizbe vagy mas folyadékba.

Ne hasznalja tobbet a késziléket, ha az véletlenil a vizbe esett. Ebben az
esetben azonnal huzza ki a csatlakozot az aljzatbdl. Ezen elGiras be nem
tartasa dramitéshez vezethet.

* Ne hasznalja a késziiléket nedves kézzel vagy ha a padld vagy a késziilék
nedves.

Ne érintse a haldzati csatlakozot nedves kézzel.

* Ne hasznalja a késziiléket, ha az leesett vagy egyéb médon megsériilt
vagy a kabel illetve a dugalj sériilt. Ha a készlilék javitasra szorul, keressen
fel egy erre szakosodott vev@szolgdlatot és hagyja rdjuk a javitdst.

* Ne probalja 6nalléan megjavitani, hogy az elektromos kockazatot elkerdiilje.
A tapkabelt ne |6gassa éles sarkok folé. Tartsa tavol a h6forrasoktdl vagy
nyilt Iangtdl.

e A hdldzati fesziiltségbdl a dugaljnal, s ne a kabelnél fogva huzza ki. A dugaljt
tartsa szorosan.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termékcimkén talalhaté Volt mértéke a
helyi haldzati fesziltségnek megfelel-e.

e Ne hasznalja a késziiléket ipari célra.

* Ha a haldzati kabel sériilt, cseréltesse ki szakemberrel, hogy elkeriilje a



veszélyeket.

e Mkodés kozben soha ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkul.

e Gyermekek nem ismerik fel az elektromos késziilékek helytelen
hasznalitabdl adédd veszélyeket. Ezért nem maradhatnak felligyelet
nélkil a készilék hasznalata kozben.

e Tisztitas vagy elpakolas el6tt huzza ki a dugaljt a haldzati fesziiltséghbdl.
FIGYELEM: Amig a csatlakoztatva van, fesziiltség alatt all.

Kapcsolja ki a gépet, miel6tt kihtizza az arambdl.
Ne a kdbelnél fogva tartsa.

* Ne hasznalja a készliléket korrdziv vagy robbanékony kérnyezetben, egy
rovidzarlat vagy egy robbanas elkerilése érdekében.

e A nem eredeti alkatrészek hasznalata befolyasolhatja a késziilék m(ikodését
és a garancia elvesztéshez vezet.

¢ Ne hagyja Grizetlendl, ha csatlakoztatva van a halézati fesziiltséghez.

e Afeliilet, amin a g6zallomas all, legyen stabil. Ugyeljen ra, mikor elhelyezi
a készuléket.

* Nem szabad hasznalni a késziiléket, ha az leesett, vagy szemmel [athato
sériilést mutat.

o A késziiléket 8 év alatti gyermekek; korlatozott fizikai, érzékelési vagy
mentalis képességli személyek csak akkor hasznalhatjak, ha megfeleld
személy felligyeli 6ket, ha utasitast kaptak a biztonsagos hasznalatra
vonatkozdlag és ha tisztdban vannak a hasznalat veszélyeivel.
Gyermekek ne jatszanak a késziilékkel. A tisztitast és a felhasznald altali

karbantartdst nem szabad felligyelet nélkili gyermeknek végezni.

o A kdbelt tartsa tavol 8 év alatti gyeremekektdl, ha csatlakoztatva van a
haldzatra vagy mig teljesen ki nem hil.

FONTOS

- Hasznalat kozben a késziilék nagyon felmelegedhet. Legyen el6vigyazatos
- égésveszély Ne érintse a készilék fém részeit miikddés kdzben.

- Ne tekerje a készilékre a kabelt.

- Huzza ki a késziiléket, miel6tt athelyezné vagy tisztitana és varja meg mig
teljesen kihdil.

- Ne hasznadlja a késziiléket kiltéren.

- Ne hasznalja fliggonyok, butordarabok vagy egyéb gyulékony targyak
kozelében.

- Figyelem A g6z nagyon forro - égésveszély.



Soha ne iranyitsa a g6zt személyekre, allatokra vagy targyakra, mert
megsérilhetnek vagy égési sériilést okozhat.

- Kizarolag csapvizet vagy desztillalt vizet hasznaljon a tartaly feltoltésére.
Mas folyadékok hasznalata karokat okozhat az alkatrészekben, a tomitésben
és a garancia elvesztését okozzak.

- A haldzati csatlakozét huzza ki az aljzatbdl, miel6tt vizet Ontene a késziilékbe.

- A vasalot egy stabil, sik és h6allo fellletre helyezze.

- A kadbelt ne nyomja Gssze és a vasalét ne arra helyezze.

- Ne tekerje a késziilékre a kabelt.

- A vasalot sajat tartojara helyezze. Ne allitsa textilidkra vagy egyéb felliletekre.

OSSZESZERELES ES HASZNALAT

Vegye ki a terméket a csomagoldsbdl és tavolitsa el a csomagoldanyagokat.
A megfelel6 szell6zés miatt mindig tartson tavolsagot a vasald és a fal kozott.
Ennek minden oldalon legaldabb 15 cm-nek kell lennie.



A TERMEK RESZEI




1 talpfedd 14 | alj

2 talp 15 | vasalotalp

3 fogantyu 16 | vasalo

4 viztartaly 17 héfokszabalyzo

5 vizfeltolts nyilds 18 | g6zkiengedd gomb
6 vasaldallvany 19 | vizk6mentesit6 egység
7 ki-/bekapcsold

8 vizmennyiség jelz6 fény

9 talpfelilet

10 | kabelbevonat

11 | fogantyu

12 | gbzszabdlyzo

13 | Uzemldmpa

HASZNALAT

Helyezze a készliléket egy sik és hdallé fellletre.

b. Nyissa fel a viztartdly nyilasat

c. Toltse fel csapvizzel, vagy desztillalt vizzel. A viztartdly térfogata 1500ml.
Toltsén 1.300 - 1.400 ml vizet a tartalyba. Ugyeljen arra, hogy ne téltse tul.
Ovatosan Uritse ki a tartalybdl a vizet és alaposan szaritsa meg a késziiléket,
ha a viz a tartaly mellé folyna, vagy tulsagosan megtelne.

d. Dugja be a csatlakozét a konnektorba és kapcsolja be a késziiléket.

e. Amint Gzemlampa kialszik, a késziilék hasznalatra kész.
Figyelem: A hasznalat soran a kontrollldampa szabalytalan id6k6zonként
gyullad, majd alszik ki Ujra. Ez teljesen normalis.
El&szor alacsony hémérsékleten vasalhaté anyagokat vasaljon () és csak
azutdn vasalja a magasabb h6mérsékletet igénylé anyagokat (eee Max),
Lasd a h6mérséklet beadllitasardl sz616 bekezdést..
Nyomja meg a g6zkiereszt6 gombot a markolaton, hogy a g6z kidramoljon.
A folyamatos g6zaramlas érdekében csusztassa el a gékiereszté emel6t.
Ha nem aramlik tobb g6z, annak az az oka valésziniileg, hogy a viztartaly
Ures. Azért, hogy tovabb tudjon vasalni, kovesse a c) bekezdésben leirtakat.



HOMERSEKLET BEALLITAS

ANYAG: hémérséklet fokozatok |szlikséges h6mérséklet
mszalas anyagok nagyon alacsony hémérséklet
selyem . alacsony hémérséklet

gyapju oo kézepes h6mérséklet

pamut, vaszon ceo magas hémérséklet
GOzOLOS VASALAS

Kovesse az a) bekezdéstdl az f) -ig.
Flggdbleges helyzetben, legalabb 20-30 cm tavolsagra tartsa fliggonyoktél
vagy textilidktdl. Végezetil nyomja meg a gézkiereszté gombot és kordz6
mozdulatokkal vasalja ki a textiliat.

Figyelem: Ellenérizze a textilian talalhaté cimkét, hogy a vasalds lehetséges-e.
A nagyméret( viztartdlynak koszonhet6en a késziilék hosszu ideig
haszndlhatd. Ha kevés, vagy egyaltalan nincs viz a tartdlyban, akkor vilagitani
kezd a viz mennyiséget jelz6 lampa. Ebben az esetben utdn kell tolteni.

SZARAZVASALAS(g6zmentes)

a. Helyezze a készliléket egy sik és hGallo fellletre.

b. Kapcsolja be a ki/bekapcsolé gombbal. Ez esetben is kigyullad, mint az
tzemlampa.

c. Amint az Gzemldpa vilagitani kezd, az eszk6z haszndlatra kész.

VizKOTELENITO RENDSZER

A viztartdly aljdban van egy specidlis sz(r(, ami lagyitja a vizet, és
megakadalyozza a vizk6képz&dést.

Az eszkdz nem igényel vizkStelenitést, mivel a beépitett
vizkGtelenitérendszer magat tisztitja.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Miutan kihldzta a dugaljt a konnektorbdl, hagyja a késziiléket teljesen kihdilni.
Egy nedves torl6kendd segitségével tisztitsa meg. Ne haszndljon
tisztitészereket. Mindossze egy puha torl6kendét haszndljon, amit



melegvizzel benedvesit. Fliggbleges allapotban, egy szaraz, tiszta helyre
tegye. Figyelem: A garancia nem vonatkozik azokra a javitasi folyamatokra,
mely a vizkdvesedés miatt jelentkez6 karosodasok és zavarok elharitasa
miatt szlikséges.

FIGYELEM

FIGYELEM: Ezt a készliléket csak szakember vagy specialis vevdszolgalat
javithatja.

TECHNIKAI ADATOK

Tipus: DBST-2200W 15.2
Haldzati fesziiltség: 220-240 V~50/60 Hz c €
névleges teljesitmény 2.200 W

HELYES HULLADEKKEZELES

szabvanynak megfelel. A termék élettartama végén ne helyezze
normal haztartasi vagy kereskedelmi hulladékba.

Eurdpai iranyelvek alapjan (2012/19/EU) szabalyozzak az elektromos
készilékeket és tartozékaik megsemmisitését, melynek célja, hogy a késziilék
szabalyszer( megsemmisitésével elGsegiti az anyagok ujrafelhasznalasat.
Ezzel csokkentve a karos anyagok kornyezetre gyakorolt hatasat és a
szemétlerakast.

Az elektromos készilékek artalmatlanitasarol tovabbi informacidért forduljon
a helyi hatésagokhoz.

ﬁ A termék az 6sszes elektromagneses mezére (EMF) vonatkozo



